
— Это облегчает жизнь, — подумал Наруто, прежде чем двинуться дальше. Идея не таскать с
собой все, но иметь под рукой необходимое в нужный момент, была просто гениальной. А то,
что эта штука никогда не испортится, тоже было большим плюсом. Правда, Наруто и подумал,
что это чересчур, несправедливо по отношению к другим, но тут же отбросил эту мысль. Он
был ниндзя-в-обучении, черт возьми! Весь их образ жизни строился на том, чтобы быть
несправедливыми, драться грязно и не париться о том, что их обманывают. Они не самураи,
чтобы соблюдать честные правила. Выбросив эту мысль из головы, Наруто решил изучить
описание, которое называлось "Качество предмета".## Качество предметаПроще говоря,
качество предмета — это относительный показатель того, насколько хорош тот или иной
предмет по сравнению с другим. Чаще всего показатель качества можно увидеть в виде ранга
рядом с названием предмета. В этом мире существует семь типов качества предметов, которые
ранжируются от "плохого" до "легендарного". **Важно**: чем выше качество предмета, тем
больше требований требуется для его правильного использования, прежде чем им можно будет
овладеть. Но не во всех случаях.**Плохое качество:**Предметы, которые считаются худшими
из худших и даже не стоят того, чтобы ими пользоваться. Многие считают их просто хламом.
Такие предметы сделаны из сомнительных материалов, некачественно изготовлены,
проржавели или износились настолько, что их уже невозможно использовать по назначению.
Предметы такого качества могут быть переработаны на запчасти для создания более
совершенных вещей, но не стоит ждать от них многого.**Обычное качество:**Это обычные
предметы достойного качества, которые многие используют каждый день. К этой категории
относятся кунаи, сюрикены и некоторые другие виды оружия и доспехов.**Необычное
качество:**Это редкие предметы, которые есть не у всех, но используются достаточно часто. В
основном к этой категории относятся свитки запечатывания, оружие и предметы, которые
могут быть использованы для изготовления других вещей, например одежды, лекарств или
оружия.**Редкое качество:**Предметы этого качества либо трудно, либо дорого достать. Как
правило, они наделяют пользователя способностью или повышают его атрибуты, либо сделаны
из материалов, которые трудно приобрести или купить, либо требуют большого мастерства для
создания.**Очень редкое качество:**Эти предметы считаются самыми редкими из редких.
Предметы такого качества невероятно трудно достать и создать, хотя они и не считаются
единственными в своем роде, их поставки, как правило, очень ограничены. Такие предметы
содержат высшие формы зачарований, которые мало кто может воспроизвести, или
возможности, доступные только высокоодаренным.**Эпическое качество:**Предметы, не
имеющие себе равных, за исключением предметов легендарного качества. Предметы такого
качества встречаются редко, поскольку методы их создания либо являются тщательно
охраняемым секретом, либо их ингредиенты хранятся под замком, происходят от очень
опасных или невероятно редких и неуловимых существ, либо материалы находятся в
чрезвычайно опасных местах, куда мало кто осмеливается ступать.**Легендарное
качество:**Эти уникальные предметы считаются легендарными с точки зрения силы и
единственной в своем роде способности, которой они обладают или могут наделить человека
или другие предметы. Многие из них являются единственными в своем роде. Шансы встретить
предметы такого качества — один миллион к одному, и считается, что найти их могут только
те, кто обладает невероятной удачей. Если вы станете обладателем такого предмета, многие
назовут вас везучим ублюдком, а другие попытаются убить вас за это. К этой категории
относятся шедевры или предметы, использовавшиеся легендарными и древними мастерами,
такими как Рикудо Сеннин, Горо Нюдо Масамунэ, Учиха Мадара, Сенджу Хаширама, Сенджу
Тобирама, Сарутоби Саске и др. Некоторые, но не все эти предметы обладают чувством и
позволяют использовать или вызывать их только определенным людям.— Хм, посмотрим, —
подумал Наруто, доставая из кармана запасной кунай, взятый в академии. —
Наблюдаем!**Кунай из академии — низкое качество**Плохое оправдание для куная. Вес и
острота куная оставляют желать лучшего. Лезвие настолько тупое, что проткнуть или
разрезать им что-либо будет очень сложно, а неравномерный вес снижает шансы на попадание



в цель. Сила атаки: 2-4Недостаток/недостаток: -20% точности при броске— ЧЕРТ! — крикнул
Наруто и, проклиная себя, покинул свое место и запрыгнул на крышу магазина, чтобы
спрятаться. Не успел он уйти, как из магазина вышел Ирука, и по тому, как он вертел головой
во все стороны, Наруто догадался, что он ищет его. — Странно? Готов поклясться, что слышал
Наруто, — пробормотал про себя учитель. Пожав плечами, Ирука вышел из магазина и
продолжил свой путь. — Это было близко, — поблагодарил Наруто то божество, которое
присматривало за ним в данный момент. — Что делаешь, Гаки? — внезапно раздался голос
сзади.— Бхввамммммммммм, — попытался закричать Наруто, но его рот закрыла чья-то рука.
— Правило номер один о скрытности, Гаки: не кричать, когда преследуешь кого-то. Это лишает
смысла всю затею, — проинформировала его фиолетововолосая женщина в облегающем
костюме.Пробормотав ей как можно тише "Наблюдай", Наруто был потрясен результатом.
Митараши Анко — Специалист по КИ — Lv ? — Чёрт! — Наруто проклял свою удачу: она
действительно могла быть любой. Было видно, что она сильна, и это не могло не пугать его, а
то, что она подкралась к нему незаметно, пугало его еще больше. — Итак, что ты делаешь,
следуя за Умино, Гаки? — повторила Анко.— Пытаюсь выяснить, как он продолжает меня
находить? — Наруто заколебался. По опыту он знал, что врать джонину — не самая лучшая
идея; большинство знали, когда он лжет, и часто уличали его во лжи. В свою очередь, Анко
лишь моргнула, а затем усмехнулась: — И это все? О, это хорошо.Увидев, как он на нее
уставился, Анко поняла, что он не шутит: — Правда? Ух ты, ты серьезно, да? Да, не хочу тебя
обидеть, но как, черт возьми, слежка за ним даст тебе ответ? Думаешь, он просто так об этом
расскажет?— Уххххх, — Наруто понял, что не подумал об этом. — … Черт.**За то, что вы не
продумали все до конца, ваши WIS и INT уменьшились на 1**— Вот сукин сын!— Да… Не
обижайся, Гаки, но ты плохо собираешь информацию. Есть и другие способы получить
информацию о ком-то, кроме как следить за ним. То, что ты был не совсем осмотрителен,
позволило нескольким из нас увидеть, что ты делаешь, за милю, — заметила она.— Черт,
некоторые из нас знают, когда ты собираешься устроить розыгрыш, — прошипела Анко,
скрестив руки на груди. — Чушь! Если это правда, почему ты не остановишь меня? —
парировал Наруто, пытаясь скрыть волнение. — Нам весело смотреть, как чуунины пытаются
поймать тебя, особенно когда по пути они натыкаются на несколько твоих ловушек, —
усмехнулась она, ее глаза блеснули озорством. — Кроме того, забавно наблюдать, как их
опускают на ступеньку ниже. Многие из них считают себя крутыми только потому, что стали
чуунинами. Наруто не мог поверить своим ушам. Неужели кому-то нравились его выходки?
Серьезно, большинство людей ненавидели его за розыгрыши, особенно жертвы. — Только
предупреждаю: если ты нас разыграешь, то будешь желать смерти, а то и умолять о ней.
Понял? — ее садистская ухмылка вернулась с новой силой, заставляя Наруто вспотеть и
яростно кивнуть. — Ладно, тогда все в порядке, Гаки, — погладила она его по голове, и за то,
что ты согласился с Анко не подшучивать над ней и ее друзьями, твоя репутация с ней
повысилась на 100. "Как удобно", — подумал Наруто. — Полагаю, тогда ты мне не поможешь?
Анко лишь приподняла бровь, положив руки на бедра: — А почему я должна тебе помогать?
Что мне за это будет? — Чего ты хочешь? — спросил Наруто. — Что ты можешь мне
предложить? — Хочешь, я разыграю кого-нибудь для тебя? — даже произнося это, Наруто
думал: "Отличный ход, гений. Очень гладко". — Хм, хорошо. Но в обмен ты должен мне три
розыгрыша. Никаких "если" или "но" и никакой суеты. Это сделка "бери или не бери", Гаки.
Что скажешь? — предложила Анко. Зная, что это, скорее всего, лучший вариант, Наруто
согласился: — Договорились.

http://tl.rulate.ru/book/104742/3667475


